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IMPORTANT INFORMATION

The Maxxum 450si is designed to work specifically with lenses, flash units,
and other accessories manufactured and distributed by Minolta. We therefore
caution users of this camera that the attachment and/or use of incompatible
products may result in unsatisfactory performance or damage to the camera or
its accessories.

To obtain optimum performance throughout the life of your camera, we rec-
ommend that you use only those lenses, flashes, and other accessories dis-
tributed by Minolta specifically for use with this camera.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the fol-
lowing conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Changes or modifications not approved by the party respon-
sible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. This
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not in-
stalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful inter-
ference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the re-
ceiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications.

FOREWORD

As you use your Maxxum 450si, you may find something extraordinary. You
may very well find your photography improving and your interest in photo-
graphy increasing.

If you are a beginning photographer, start with Full-Auto mode and observe
the camera at work as you move from one subject to another. When you feel
comfortable with the camera, select a Subject Program and move one step
deeper into the realm of camera control. Notice how different exposure set-
ting affect the end result and how the different effects are best suited to dif-
ferent subjects. The next step is for you to take full creative control of your
camera by controlling the shutter speed or aperture or both to obtain the kind
of image that you see only in your own mind.

Before you begin using your camera, however, take a moment to familiarize
yourself with the contents of this manual. It contains all the information you
will need to operate your camera for a lifetime of photography. Read it care-
fully, refer to it whenever necessary, and you will soon be on your way to
beginning or continuing your fascinating experiences in photographing the
world around you.

NOTE
In this manual, a display or indicator surrounded by radiating lines is blinking.

% Steady -%Z Blinking

This manual contains information regarding products introduced before
September, 1994. To obtain compatibility information for products released
after this date, contact the authorized MINOLTA Service Facility nearest you.
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NAMES OF PARTS

CAMERA BODY

For more information on specific parts, refer to the page number in paren-

theses.

NOOPA,WN=

[e2] bW N

. Built-in flash (44)

. Shutter-release button
. Control dial

. Self-timer lamp (54)

. Lens contacts*

. Mirror*

. Lens mount

8. Flash-control button (47)
9. Exposure-compensation button
(57)
10. Lens-release button
11. Back cover release
12. Focus-mode button (40)

1615 14

26

13. Accessory shoe

14. Drive-mode/self-timer button
(54, 56)

15. Mode button

16. Strap eyelet (8)

17. Main switch

18. Film window

13

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

19:
20.

20

Viewfinder eyepiece*
Flash-mode button

(46, 49)

Body data panel

Aperture button (32)
Command switch
Program re-set button (55)
Battery cover

Tripod socket

Rewind button (16)

*Do Not Touch



NAMES OF PARTS

BODY DATA PANEL

1. Subject Program indicators: B
@ Portrait 6.
Landscape 7.
@] Close-up 8.
Sports action 18'
Night portrait 11.
2. Drive mode indicators: '1|§

[ Single-frame advance
Oy Continuous drive

3. Wireless/Remote flash
indicator

4. Exposure compensation
indicator

Shutter speed display
Aperture/Exposure-
compensation display
Red-eye reduction indicator
Exposure-mode indicators
Battery condition indicators

. Manual-focus indicator

Frame counter
Film-cartridge mark
Self-timer indicator

VIEWFINDER

WN =

. Focus signals
. Shutter speed display
. Exposure-compensation

indicator

. Aperture/Exposure-

compensation display

5. Flash-ready indicator
6. Flash-on indicator
7. Focus frame



NECKSTRAP

Attach the neckstrap as shown.

An eyepiece cap is attached to the
neckstrap. When you use the self-
timer or take a long exposure, snap it
over the eyepiece as shown above.
This will prevent light from entering
the camera through the eyepiece
and affecting the metered exposure.

Your camera uses a 6-volt 2CR5 lithium battery which supplies power for all
camera operations. If you are using an xi-Series lens, the camera battery also
supplies power to the zoom motor in the lens.

BATTERY INSTALLATION
‘ 1. Set the main switch to LOCK and
slide the battery-cover release in the
direction indicated to open the bat-
tery cover.

2. Insert the battery according to the
marks on the inside of the cover.

3. Close the cover securely.

CAUTION

® Read and follow all warnings and instructions supplied by the battery
manufacturer.

® The battery may explode and cause severe burns if you subject it to high
temperatures or fire, or attempt to disassemble, recharge, or short-circuit it.

® Keep batteries away from small children.




BATTERY-CONDITION INDICATORS
Whenever you slide the main switch from LOCK to ON, one of the following
indicators will appear in the body data panel.

Full-battery symbol — power is sufficient for all camera
operations.

BATTERY PERFORMANCE

The battery’s performance will depend greatly on how often you use the built-
in flash and the temperature in which you use the camera.

Flash Use -20°C (-4°F) 20°C (68°F)
100% 5 rolls 13 rolls
50% 10 rolls 20 rolls

0% 20 rolls 50 rolls

Low-battery symbol — power is sufficient, but getting
low.
Keep a fresh battery handy.

Blinking low-battery symbol appears with other displays
— camera can be operated, but power is extremely low.
The battery will need to be changed soon.

Blinking low-battery symbol appears by itself and the
shutter locks — power is insufficient for operation.
Replace the battery.

® |f no displays appear, replace the battery or check that it is inserted correctly.

10

The above figures are based on the following test conditions: Using 24-expo-
sure rolls and AF 28-80mm f/4-5.6 lens; autofocus from infinity to minimum
focus distance and back 3 times; shutter-release button held partway down for
10 seconds before shutter release.

® |f you perform more operations during use, battery performance will be
slightly lower.

® For performance with 36-exposure rolls, reduce above data by approxi-
mately 1/3. )

® To maximize battery performance, slide the main switch to LOCK when you
are not using the camera.

COLD-WEATHER OPERATION

Lithium batteries provide excellent performance in cold weather. However, if
you plan to shoot many rolls of film in temperatures near or below 0°C (32°F),
we recommend that you carry the camera inside your coat while you are not
shooting to keep it warm. You should also carry several spare batteries in
your pocket so that you can change the camera battery if necessary. Do not
discard a cold battery. After it warms up, it will regain some of its charge.

11



ATTACHING

|

1. Remove the camera’s body cap
and the rear lens cap as shown.

2. Align the red bead on the lens
barrel with the red dot on the
camera’s lens mount.

3. Gently fit the lens into the mount
and turn the lens clockwise until it
locks firmly in place.

BE CAREFUL

® Do not force the lens if it does not turn smoothly.

® Never touch anything inside the camera, especially the lens contacts and
mirror.

If two lines appear in the aperture display of the camera’s body data panel
when you press the shutter-release partway down, no lens data is being re-
ceived by the camera. Some possible causes of this are:

® No lens is attached to the camera

® The lens is not attached properly

® The lens contacts are dirty

® You have attached a non-compatible lens

12

REMOVING

1. Press the lens release button
and hold it while you turn the lens
counter-clockwise until it stops.

2. Gently remove the lens from the
mount.

3. Immediately attach the rear cap to
the lens and the body cap or another
lens to the camera.

CARE OF GLASS SURFACES

® Never touch any lens surfaces (including the viewfinder eyepiece) with your
fingers. If your lens is dirty, first gently clean it with a lens brush to remove
loose material. Then, if necessary, moisten a sheet of lens tissue with one
drop of lens-cleaning fluid and, starting from the center of the lens, gently
wipe the glass using a circular motion. i

® Never lift the mirror inside the camera or touch its surface. This may impair
its alignment or scratch its face. Dust on the mirror’s surface will not affect
meter readings or picture quality. If it is distracting, have your camera cleaned
at an authorized MINOLTA Service Facility.

13




FILM SPEED
- Use DX-coded films, ISO 25 - 5000. DX-coding
35 mm Film_ is a system which the camera uses to auto-
for Golorprims 3 matically identify the film you have loaded. You
can recognize DX-coded film by the DX printed
on the cartridge and box and by the black-and-
silver pattern on each cartridge.

The camera reads information encoded on this pattern and sets the film speed
automatically each time you insert a new roll of film. If you use non-DX-coded
film, the camera automatically sets the film speed to 100.

® Do not touch the contacts inside the film chamber.

LOADING FILM

Before you load film, check the film window on the back of the camera. If
there is already film in the camera, do not open the back cover. See page 16
for instructions on rewinding an unfinished roll of film.

® Always load film in subdued light or shade.

BE CAREFUL

e NEVER TOUCH THE SHUTTER CURTAIN
WITH YOUR FINGERS OR WITH THE FILM
TIP. Its precision design makes it extremely sen-
sitive to pressure.

® If the film tip is bent or torn, the film may not
wind correctly.

14

1. Open the back cover by sliding the
back-cover release down.

2. Place the film cartridge in the film
chamber flat side up and extend the
film tip to the red mark.
® If the film tip extends beyond the
mark, gently push the excess film
back into the cartridge.

3. Close the back cover and slide the
main switch to ON. The camera will
automatically advance the film to the
first frame and 1 will appear in the
frame counter.

® If the film is loaded incorrectly, O will blink in the frame
counter and the shutter will remain locked. Open the back
cover and repeat steps 2 and 3.

® For flash pictures, use film between ISO 25 and 1000.

15



REWINDING FILM

To begin film rewind manually:

16

After you have exposed the last frame, the camera will
automatically rewind the film. With a fresh battery, it takes
about 21 seconds to rewind a 36-exposure roll, or 16 seconds
for a 24-exposure roll. When the film has been completely
rewound, the motor will stop and the film-cartridge symbol in
the body data panel will blink to indicate that it is safe to open
the back cover.

Use a coin or similar object to press
the rewind button on the bottom of
the camera. Wait until the motor
stops and the film cartridge mark
blinks before opening the back
cover.

FULL-AUTO OPERATION

Full-Auto mode is the camera’s standard operating mode and is suited for use
in virtually any situation. In this mode, the camera will focus automatically,
set the best shutter speed and aperture, and determine when flash is neces-
sary. Use Full-Auto mode when you are just starting out, when you cannot
decide which Subject Program to use, or when you are photographing in
quick-changing conditions that would require you to constantly adjust the
shutter speed and/or aperture.




TAKING A PICTURE IN FULL-AUTO MODE

1. TURN THE CAMERA ON, PRESS THE PROGRAM RE-SET BUT- 3. LOOK THROUGH THE VIEWFINDER AND FOCUS ON YOUR
TON, AND RAISE THE FLASH. SUBJECT.

Place your subject inside the focus
frame and press the shutter-release
button partway down to activate
autofocus.

® Do not touch the focusing ring of
an AF lens or the end of the lens
barrel of an xi-Series Autozoom lens
while the lens is focusing.

L

® Pressing the program re-set button restores many of the camera’s functions
to their standard settings. See page 55 for more information.

® \When the built-in flash is up, it will fire whenever necessary in Full-Auto
mode. See page 20 for more information. ) _C:}_

2. HOLD THE CAMERA WITH BOTH HANDS.
\ ] Hold the grip firmly in your right Rest Partway All-the-way
hand and use your left hand to ' i f,d?f",, o
support the camera or lens from

beneath. Keep your elbows secure- 4. TAKE THE PICTURE.

ly against your sides when shooting — When
both horizontal and vertical pic- TR

the focus-lock signal @
appears in the viewfinder data

tures. This will help steady the
camera and reduce blur in your
pictures.

® Always keep the camera strap around your neck for safety.

18

panel, press the shutter-release but-
ton all the way down. Press the
shutter-release button gently with a
single, steady motion — never with
a quick jab. This will prevent the
camera from moving suddenly at the
last moment.

19



FOCUS NOTES

When you press the shutter-release button partway down in STEP 3, auto-
focus will activate and the viewfinder data panel will light. The camera’s auto-
focus system will then lock focus on the subject in the focus frame if it is
stationary, or will automatically track a moving subject until you press the
shutter-release. In Full-Auto mode, there are two focus signals you should
know. For more information on these and other focus signals, see page 37.

® (@ When either of these symbols appear, you can take the picture.
=®= () When either of these symbols appear, the shutter will lock.

® To place your subject outside the focus area, see page 39.

FLASH NOTES
In Full-Auto mode, the following flash signals will appear in the viewfinder
data panel. For more information on these signals, see page 43.

When this symbol blinks, flash is necessary. Raise the
s camera’s built-in flash. When it lights steadily, the flash will
fire the next time you take a picture.

When this symbol appears, the flash is charged and you can
5 take a picture. The shutter will lock until it appears to prevent
accidental under exposure.

20

SUBJECT PROGRAM
SELECTION

In any of the five subject programs, the camera will, as in Full-Auto mode, do
everything from focus automatically to select the shutter speed and aperture
which is best suited for your subject. By using Subject Program mode you
take control of an important part of the automatic process and tell the camera
from the beginning what kind of picture you will take: a portrait, a landscape, a
close-up, sports action, or a portrait at night. For information on P mode, refer
to “Full-Auto Operation” beginning on page 17.




Photographs of people usually bene-
fit from shallow depth of field (the
distance in front and behind the
point on which you focus which also
appears sharp) to isolate the subject
from the background. In portrait
mode, the camera will make all the
settings necessary to obtain this
effect, leaving you free to concen-
trate on composition and capturing
the perfect moment or expression.

To select Portrait mode:
1. Set the Command switch to @JJ

2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until Q)]
blinks.

3. Release the Mode button.

RECOMMENDED LENSES
® Use a telephoto lens or the telephoto setting on your zoom lens to enhance
the separation between your subject and the background.

USING FLASH

® Raise the built-in flash only if the background is much brighter than your
subject or if there are strong shadows across your subject’s face. If you use
flash, however, it may not be possible for the camera to obtain shallow depth
of field.

ADDITIONAL SUGGESTIONS

® | ock focus on your subject’s eyes.

® Be ready to capture subtle changes in expression after you take the first
picture.

22

LANDSCAPE

In a landscape photograph, the
subject generally extends from near
to far. For this reason, a small aper-
ture is necessary to provide maxi-
mum depth of field and capture as
much of the scene as possible in
sharp focus. When set to Land-
scape mode, the camera will auto-
matically set the smallest aperture
possible without introducing the
blurring effects of “camera-shake”
(see p.569).

To select Landscape mode:
1. Set the Command switch to@i.

2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until pA]
blinks.

3. Release the Mode button.

N\

RECOMMENDED LENSES

® Use wide-angle lenses or the wide-angle setting of your zoom lens. This
will help create a feeling of depth that will enhance your landscape photo-
graphs.

USING FLASH

® Flash is not recommended in Landscape mode because your subject will
usually be outside of flash range.

® \When you photograph a person in front of a landmark or scenic landscape,
flash will help only if the sun is behind the person.

ADDITIONAL SUGGESTIONS
® Use a tripod to obtain the sharpest possible results.

23



 [®] CLOSE-UP

| ] SPORTS

When you take pictures of small
objects such as flowers or models,
set “Close-up mode. In Close-up
mode, the camera will automatically
set the best possible aperture and
shutter speed for the picture you are
taking.

To select Close-up mode:
1. Set the Command switch to &Y.

2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until @
blinks.

3. Release the Mode button.

® Use a macro lens (50mm f/2.8 Macro or 100mm /2.8 Macro) or a macro-
capable zoom lens.
® Read your lens owner’s manual before taking close-up photographs.

USING FLASH

® The built-in or an accessory flash may not be suitable for close-up photo-
graphy. Refer to your flash manual or pp.44, 45 of this manual for more infor-
mation.

® To take pictures closer than 1m (3.3 ft.), use Macro Flash 1200AF Set or
Close-up Flash Diffuser CD-1000 (available separately).

ADDITIONAL SUGGESTIONS
® When you attach the camera to a tripod, use the self-timer to take the pic-
ture. This will allow camera vibrations to subside before the shutter opens.

24

Fast action requires a fast shutter
speed to stop the action. Sports
mode enables you to concentrate
entirely the action to capture the
precise moment you want. The
camera will automatically set the
fastest shutter speed possible and
continuously adjust focus to track
fast-moving subjects.

To select Sports mode:
1. Set the Command switch to Q.

2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until
blinks.

3. Release the Mode button.

RECOMMENDED LENSES
® [arge-aperture lenses allow the camera to select faster shutter speeds.

USING FLASH

® Use flash only if your subject is within flash range and the light is too dark to
permit handheld photography (see p.59).

ADDITIONAL SUGGESTIONS

® Fast film (ISO 400 or higher) enables the camera to set faster shutter
speeds.

® Keep the focus frame centered over your subject.

® Select continuous drive mode (see p.56) if needed.

25



Use flash with Night Portrait mode to
photograph people at night or at
sunset. The camera will automati-
cally balance the flash exposure
with existing light. Also use Night
Portrait mode without flash to photo-
graph city skylines and other night
scenes that are outside flash range.

To select Night Portrait mode:

1. Set the Command switch to Q).
2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until
blinks.

3. Release the Mode button.

USING FLASH

® In Night Portrait mode, when the built-in flash is down or an attached
accessory flash is off, the camera’s flash signals will not appear in the
viewfinder at any time.

® \With flash, if the background is very dark, it may not appear in the photo-
graph. This mode is best for photographing people at twilight or at night with
lights in the background.

ADDITIONAL SUGGESTIONS

® \With or without flash, you should use a tripod for best results.

® If your subject is not near, such as a city skyline at night, autofocus may not
be able to focus accurately. You may have to lock focus on a bright point (p.39)
or focus manually (p.40).

26

CREATIVE EXPOSURE
SELECTION

When the Command switch is set to ASM . you can choose any of four
separate exposure modes: Aperture-priority, Shutter-priority, Manual, and, of
course, Program mode. While Subject Program mode allows you to match the
camera to the photographic situation, Creative Exposure mode enables you to
tailor the camera’s operation to your vision of the end result and the degree of
camera control you desire. For information on P mode, refer to “Full Auto
Operation” beginning on page 17.




L

In A mode, you set the lens aperture manually and the camera selects the
shutter speed which will provide a correct exposure.

|

1. Set the Command switch toASM.

2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until A
blinks.

3. Release the Mode button and
turn the control dial to select the
aperture you want.

® The aperture setting will change
in 1/2-stop increments.

4. Compose your photograph, focus, and take the picture.

{Q ter speed range. Turn the control dial until the blinking stops.
u

Lgt If 2000 or 30s blinks, the required setting is beyond the camera’s shut-
- 'J: ® See pp.59-60 for more exposure warnings.
u

<
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Large Aperture

Small Aperture

The size of the aperture determines the intensity of the light falling on the film
as well as the depth of field in the final image. Depth of field is the area in
front of and behind the point on which the lens is focused which will also
appear sharp in the final image.

Large apertures (small numbers) limit depth of field to a narrow range near the
focus point. This is useful whenever you want to place greater visual em-
phasis on your main subject by intentionally blurring the background, such as
in the case of portraits. Small apertures (large numbers) provide greater depth
of field, bringing an increasingly greater range into focus. This is important
when you are taking landscapes to ensure that your entire scene is sharp.

LENS APERTURES

O <+«—— larger Smaller ——» °

14 17 2 24 28 35 4 45 56 67 8 96 11 13 16 19 22 26 32

NOTE: Usable apertures will depend on the aperture range of the lens you are using.
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M mode gives you complete control over the exposure settings. In this mode,
you select any shutter speed and aperture. The viewfinder data panel will tell
you if the exposure you have selected is over, under, or the same as the
camera’s metered exposure.

2. Press and hold the Mode button
and turn the control dial until M
blinks.

3. Release the Mode button and
turn the control dial to select the
shutter speed you want.

4. While pressing the aperture but-
ton, turn the control dial to select the
aperture you want.

5. Focus, check the viewfinder expo-
sure indicators, and take the picture.
® The shutter speed will change in
1-stop increments and the aperture
will change in 1/2-stop increments.

VIEWFINDER INDICATORS

=4 i S
S £ g
0| Correct exposure 5| Over exposure 0| Under exposure
56 56 56

® See pp.59-60 for more exposure warnings.
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1. Set the Command switch to ASM .

Exposure is the quantity of light that reaches the film when you press the
shutter-release button. This quantity is determined by the intensity of the
light that falls on the film and the time that the film is exposed to light.

In M mode, you have full creative control over both of these variables: the
aperture setting regulates the intensity of the exposure, and the shutter speed
determines the time. By adjusting either of these in relation to the camera’s
metered exposure value, you can control the overall exposure of each image.

Metered Exposure
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When you select BULB, the shutter will remain open as long as you press the

shutter-release button.

1. Attach your camera to a tripod.

2. Select M mode and turn the con-
trol dial to the left until BULB ap-
pears in the data panel.

3. Set the aperture by pressing the
aperture button and turning the
control dial.

4. Compose your photograph and
focus the lens.

5. Attach the eyepiece cap (see p.8)
to prevent light from entering the
viewfinder during the exposure.

6. Press the shutter-release button
to take the picture. The shutter will
remain open as long as you hold the
shutter-release down.

S

In A, S, and M modes, when you raise the built-in flash or attach and activate
an accessory flash, the flash will fire every time you take a picture. The
camera’s TTL flash metering system will control the flash output to provide a
proper exposure as long as you are within flash range (for built-in flash, see
p.45). Usable shutter speeds are limited to those slower than the camera’s

flash-sync speed.

EXPOSURE MODE

USABLE SHUTTER SPEEDS WITH FLASH

A 1/90 sec. (set automatically)
S 1/90 - 1/60 sec. (set automatically)
M 1/90 - 30 sec. plus BULB (set manually)
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FOCUS DETAILS

FOCUS SIGNALS

When you press the shutter-release button partway down, the camera will
focus automatically and one of the signals below will appear in the viewfinder
data panel. In autofocus mode, the shutter will not release until the camera
confirms focus. This will help you avoid accidentally taking out-of-focus pic-
tures. When you focus the lens manually, only the first signal described
below will appear, and the shutter will release even if your subject is not

focused.
® Focus is confirmed and locked
LS Focus is not possible (shutter locked)*
((.)) Continuous autofocus, focus is confirmed
(@) Continuous autofocus, lens focusing (shutter locked)

*The camera may not be able to focus because your subject is one of those
described on the next page or because you are too close for your lens to focus.
Check your lens manual for the minimum focusing distance of your lens.
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SPECIAL FOCUSING SITUATIONS

In the situations described below, it may be difficult or impossible for the
camera to autofocus properly — you may have to use focus lock (p.39) or
manual focus (p.40).

If two subjects at different distances
overlap within the focus frame.
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If a subject composed of alternating
light and dark lines completely fills
the focusing frame.

On very bright or low-contrast
subjects
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FOCUS LOCK

If you want to take a picture with your main subject outside the focus frame,
first lock focus on your subject, then recompose the scene as you wish.

1. Place your subject in the center of
the focus frame.

2. Press and hold the shutter-re-
lease button partway down.

3. Wait for the focus-lock signal ®
to appear in the viewfinder data
panel.

4. Recompose your picture and
press the shutter-release button all
the way down to take the picture.

® Focus will not lock if your subject
is moving.

Cawmimy
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Focus Lock With The Lens
Control Ring:

If you are using an xi-Series or
power zoom lens, you can lock focus
by pulling the lens control ring
towards the camera. Hold it in this

\ iti hil d
N%%E.% %@x fke 1t plture. Do e Tk e

ring after you lock focus.
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MANUAL FOCUS

To focus the lens manually:

1. Press the focus-mode button to
set the camera to manual focus
mode.
o M. FOCUS will appear in the data
panel.

2. If you are using an AF lens, turn
the focusing ring until the subject
appears sharp. If you are using an
xi-Series lens or AF power zoom
lens, pull and turn the lens control
ring.

® The focus indicator will light when the subject is in focus.
® To return to autofocus mode, press the focus-mode button again.
® The camera will return to autofocus mode if you press the program re-set

button.

@ In manual focus mode, you will be able to take a picture even if the subject
in the focus frame is not in focus.
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AF ILLUMINATOR

If the flash is raised and the camera detects that the scene is too dark to focus
accurately, the flash will automatically fire a short stroboscopic burst before
and after the lens focuses. This provides the light necessary for the camera to

detect and focus on your subject.

To Turn the AF llluminator On/Off:

Press and hold the flash-mode
button while you turn the camera on
— OFF AL will appear in the data
panel. To turn the AF illuminator on,
repeat this procedure — ON AL will
appear in the data panel.

® The range of the AF illuminator flash is approximately 1-5m (3.3-16 ft.).

4
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FLASH DETAILS

FLASH SIGNALS

In all exposure modes, including all Subject Programs, the flash indicators in
the viewfinder data panel will provide the following information about the
built-in flash or an attached accessory flash.

Sppec Lighting conditions require flash. Raise the built-in flash or
i attach an accessory flash.
7 Built-in flash is raised or accessory flash is on and charging
% Flash is charged and will fire when the shutter-release
i3 button is pressed
4= (After taking picture) Flash output was sufficient to provide
i a correct exposure
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BUILT-IN FLASH ‘ FLASH RANGE

fThe built-fin fllaslh prcri‘vides cohverage The range of the built-in flash changes depending on the film speed and lens
or lens focal lengths as short as aperture you are using. If your subject is outside the respective range given

28mim. The flash output is control-
led automatically by the camera’s
flash metering system. To activate

e If you use the built-in flash with lenses wider than 28mm, the edges of your

pictures will be dark.
® Do not take pictures closer than 1m (3.3 ft.) with the built-in flash.
® Do not use a lens hood when you use the built-in flash.

below, it may be underexposed; if inside this range, it may be overexposed.

the built-in flash, gently raise it; to APERTURE IS
turn it off, press it down. Salos =
/2.8 1-42m(3.3-13.8ft) 1-84m(3.3-275ft)
f/4 1-3m(3.3-9.8ft.) 1-6m(3.3-19.7 ft)
/5.6 1-21m(3.3-6.9ft) 1-42m(3.3-13.8ft)

CAUTION
® Shadowing may occur in the bottom of your pictures if you use the built-

in flash with some Minolta AF lenses. Before using any of the lenses listed
below, check with the nearest Minolta Service facility for the conditions of

their use.

AF Zoom 28-70mm /2.8 AF Zoom 28-135mm f/4-4.5
AF Zoom 28-85mm f/3.5-4.5 AF Zoom xi 35-200mm f/4.5-5.6

@ The following lenses cannot be used under any conditions with the built-
in flash:

AF 300mm /2.8 Apo AF 600mm f/4 Apo
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RED-EYE REDUCTION

Photographs of people sometimes suffer from an effect called “red-eye”. This
is caused by light from the flash reflecting off the inside of the person’s eye.
To minimize the appearance of red-eye, yoer camera has a feature called
“Red-Eye Reduction”. When you select this function and take a flash picture,
the flash will fire several times before the shutter opens. The light from the
pre-flash causes the pupils in your subject’s eyes to close, effectively elimi-
nating red-eye.

To Select Red-Eye Reduction:
Press the flash-mode button.

® The red-eye indicator @ will
appear in the camera data panel.

@ Before you take a picture with red-
eye reduction, warn your subject
that the flash will fire several times
before the picture is taken.

To cancel red-eye, press the flash-
mode button again.
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MANUAL FILL-FLASH IN P MODE

In extremely bright conditions, such as at the beach or on snow, you may find
harsh shadows in and around your subject. In this case to fill-in the shadows,
or whenever you want the flash to fire in P mode, use manual fill-flash.

To Select Manual Fill-Flash:
Press and hold the: flash control
button while you take the picture.
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WIRELESS/REMOTE OFF-CAMERA FLASH CONTROL
(5400HS, 5400xi, 3500xi)

Normal Flash

Fs

mote Ratio Flash

Wireless/Re

48

One of the keys to creative photo-
graphy is experimenting with light.
Wireless/remote flash mode gives
you the ability to explore the flexibil-
ity of off-camera flash control with
unprecedented ease. With wire-
less/remote flash, you will find the
freedom to create unique and ex-
citing images without a tangle of
accessory cords and connectors.

In wireless/remote flash mode with
specified flash units, the off-camera
flash is triggered by a coded signal
from the camera’s built-in flash
when you press the shutter-release
button. Another signal stops it once
the camera’s TTL flash meter de-
tects that the proper exposure has
been received.

You can also obtain a 2:1 lighting
ratio automatically. When selected,
the off-camera flash provides 2/3 of
the full exposure and the camera’s
built-in flash adds the remaining 1/3.

NOTE: Because the signal that fires
the off-camera flash is a small burst
from the built-in flash, reduce the
brightness of your surroundings as
much as possible when you use
wireless/remote flash.

To Set Wireless/Remote Flash
Mode:

1. Attach the flash (5400HS,
5400xi, or 3500xi) to the camera
and turn both on.

2. Press the camera’s flash-mode
button — WL will appear in the data
panel and the flash will be set auto-
matically to wireless/remote mode.

3. Remove the accessory flash and
raise the camera’s built-in flash.
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WIRELESS/REMOTE OFF-CAMERA FLASH CONTROL ’

To Use Wireless/Remote Flash:
1. Position the accessory flash and the camera according to the chart and
diagram in the flash manual. If you are using a 3500xi off-camera, refer to the

Use the information on this page to position your camera and 3500xi flash
unit. If you are using another flash unit off-camera, refer to that flash unit’s
owner’s manual.

information on page 51.

2. Wait until both the off-camera
flash and built-in flash are charged,
then press the flash-mode button to
test-fire the off-camera flash. Wait
until both flashes are fully charged.

3. Press the shutter-release button
all the way down to take the picture.

® The flash’s AF illuminator will
blink when the flash is charged.

CAMERA-SUBJECT DISTANCE m/ft. | 3500xi-SUBJECT DISTANCE m/ft.
APERTURE IS0 100 1SO 400 1SO 100 ISO 400

f/2 2-5m/66-164f | 4-5m/132-164ft | 14-5m/46-164f | 28-5m/92-1641t.

f/2.8 14-5m/46-164f | 28-6m/92-164ft | 1-5m/33-164f | 2-5m/6.6-164ft

f/4 1-5m/33-164ft. | 25m/66-164f |07-45m/23-1441t | 14-5m/46-164ft.

f/5.6 1-5m/33-164f | 14-5m/46-164f |[05-32m/16-106f | 1-5m/3.3-1641t.
® When the 5400HS is set to modeling flash in wireless/remote flash mode, 1.5m /33164t

pressing the camera’s flash-mode button will also activate modeling flash. 8 | (138m /331250 1-5m /331641t [0.35226m/ 121311t | 0.7-45m/23-144 1t
® The flash mark in the viewfinder data panel will blink if the flash output was 15m/ 33-164 1t

sufficient to provide a correct exposure. f/11 (1-27m /3 é-8 g 1-6m /33164 |0.25-1.6m/08-53ft | 05-3.3m/16-109ft
® In wireless/remote flash mode, the shutter speed is automatically set to . e

1/45 sec. or slower.
® An accessory flash (5400xi or 5400HS) or Wireless/Remote Flash Cont-
roller cannot be used as the on-camera control unit.
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*Values in parentheses for wireless/remote ratio control.

® The off-camera flash may not detect the control signals if it is placed behind
the subject or if the AF illuminator is not pointing at the subject.
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WIRELESS/REMOTE OFF-CAMERA FLASH CONTROL

WIRELESS/REMOTE RATIO CONTROL

In remote/wireless mode when
ratio control is selected, the output
of the off-camera flash and built-in
flash combine to provide a 2:1 light-
ing ratio. Press and hold the flash-
control button, then press the shut-
ter-release button all the way down
to take the picture. The off-camera
flash will provide 2/3 of the expo-
sure and the built-in flash will add
the remaining 1/3.

CANCELING WIRELESS/REMOTE FLASH MODE

® To cancel wireless/remote flash mode, attach the flash and press the flash-
mode button.

® To cancel wireless/remote flash mode on the 3500xi separately from the
camera, first turn the flash off. Then, press the ON/OFF button to turn the
flash on and hold the button until the wireless lamp turns off.

® To cancel wireless/remote flash mode on other flash units, refer to your
flash owner’s manual.

52

ADDITIONAL FEATURES
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The self-timer will delay shutter release for 10 seconds, giving you time to get

in the picture.

1. Press and hold the self-timer/
drive-mode button.

2. Turn the control dial until the self-
timer indicator Q) blinks.

3. Compose your scene and press
the shutter-release button to start
the timer.

® The self-timer lamp on the front of
the camera will blink until the shut-
ter releases.

® After the picture is taken, the self-
timer is canceled.

® To cancel the self-timer at any
time, slide the main switch to LOCK.

The program re-set button is a quick way for you to return the camera to Full-
Auto Operation. Whether the Command switch is set to Subject Program
mode or Creative Exposure mode, pressing the program re-set button will set

the camera to the following:

FUNCTION P-MODE SETTING
Exposure mode P mode

Focus mode Autofocus

Flash mode Auto-on (if raised)

Exposure compensation

+0

Film drive mode

single-frame advance

Self-timer

canceled

Wireless/Remote Flash

canceled

® Red-eye reduction and AF illuminator settings will not change.
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Your camera has both single-frame and continuous film advance. In con-
tinuous drive mode, the film advances at up to 1 frame per second as long as
you press the shutter-release button. In addition, the camera checks and
adjusts focus between each exposure so you can track moving subjects with
ease.

1. Press and hold the self-timer/
drive-mode button.

2. Turn the control dial until the con-
tinuous-drive indicator & blinks in
the data panel.

3. Focus on your subject and press the shutter-release button. The camera
will continue to photograph and advance the film as long as you hold the
shutter-release button down.

® Your camera has focus-priority shutter-release. This means it will not take
a picture unless it can confirm focus. For this reason, the actual rate of ad-
vance will depend on the speed of your subject.

e |f you use an AF Zoom xi lens or AF Power Zoom lens, you cannot zoom the
lens while pressing the shutter-release button.
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This feature enables you to manually adjust the camera’s meter reading up to
+3 stops.

[

1. Press and hold the exposure-
compensation button.

2. Turn the control dial until the
exposure compensation value you
want appears in the data panel.

® The numbers will change in incre-
ments of 0.5.

3. Release the exposure compensa-
tion button to enter the number.

® The number will disappear, but [&| or =/ will
remain in the data panels as a reminder that you
have set exposure compensation.

® To cancel exposure compensation, perform the above procedure and select
0.0.

® In M mode, the metered “correct’” exposure will be adjusted by the amount
you select. In all other modes, including all Subject Programs, the camera will
change the actual exposure automatically by the amount you select.
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APPENDIX

CAMERA-SHAKE WARNINGS

When the shutter speed display and/or flash-on indicator blinks, refer to this
table to determine the possible cause.

Mode Display Meaning Solution
Shutter speed is too | Use a tripod or steady
9 long for the focal the camera
PorA 7] Iength.of the lens you
are using; camera
shake will effect the
picture.
Light level requires Use flash
flash
P
Subject is back-lit | Use flash
and flash is required
P
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EXPOSURE WARNINGS

When the shutter speed and/or aperture display blinks, refer to this table to
determine the possible cause.

TROUBLE-SHOOTING

Light level is
beyond the range
of available shutter

Mode| Display Cause Action
P Scene or subject In bright light, attach a neutral-
i brightness is density (ND) filter, use slower
4 beyond the film, or reduce the overall
é camera’s metering | brightness of your surroundings.
/ range. In low light, select M mode and
M use a hand-held meter, use

faster film, or increase the
brightness of your surroundings.

Refer to this table to determine the cause of a problem with your camera. [f
the information here does not cover the problem you are experiencing, contact
your nearest MINOLTA Service Facility.

PROBLEM

CAUSE

SOLUTION

No display in the
data panel when
the camera is
switched on.

® Battery exhausted

® |nstall a fresh battery

-- appears in the
data panel’s
aperture display.

® Lens not attached
correctly

® Contacts on camera and/
or lens are dirty

® Attach the lens so that it
locks in place with a click

® Clean contacts with a clean,
dry cloth

HELP displayed in
the body data
panel.

® \Winding motor problem

® Remove and reinstall the
battery.

Autofocus does not
work or the lens
does not focus
when the shutter-
release button is
pressed.

® Camera set to manual
focus

® Subject or situation
difficult to autofocus

® Subject is too close for
the lens to focus

® Set the camera to autofocus
mode

® Focus manually or use focus
lock

® Check the lens manual for
the lens’ minimum focus
distance

speeds and
apertures.
Required shutter Select a larger/smaller aperture
~j~ speed beyond the | until the display stops blinking.
A Bk range of the
)lq camera.
Required aperture | Selecta faster/slower shutter
beyond the range | speed until the display stops
S of the lens. blinking.

Flash fires when

shutter-release is
pressed partway

down

® AF illuminator

® Not a problem

Shutter locks

® Camera cannot confirm
focus

® Camera is attached to
telescope

® Focus manually or lock focus

® Contact the nearest Minolta
Service Facility for information
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Pictures taken with
flash are dark or
shadowed

® Subject is outside flash
range

® Lens hood is attached to
the lens

® Lens is not suitable for
use with built-in flash

® Move closer to your subject
(see p.45)

® Do not use a lens hood with
built-in flash

® See p.44
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CARING FOR YOUR CAMERA
PRECAUTIONS ,
® No part of the camera should be forced at any time.
® Do not use Polaroid instant film or infrared film with this camera.
® Never subject your camera to shock, high heat, humidity, water, or harmful
chemicals. Do not leave it in the glove compartment or other places in motor
vehicles where it may be subjected to high temperatures.
@ Do not wipe the camera’s lens mount with alcohol or benzene.
e Never lubricate any part of the camera body or lens.
@ Never touch the shutter curtains, mirror, or camera interior or clean them
with compressed air. Doing so may impair their alignment and movement.
@ This camera is not waterproof, dust-proof or sand-proof. If you use this
camera near water or at the beach, water-, dust-, or sand-damage may occur.
Protect it at all time from moisture or splashes, especially saltwater spray, and
be extremely careful to keep sand from both the interior and exterior of the
camera and its accessories.
@ If the camera is subjected to a sudden change in temperature, as when
transferring it from a cold environment into a heated building, condensation
may form inside. To prevent condensation, place the camera in a sealed
plastic bag before transferring it from a cold place to a warm environment, and
wait for it to come to room temperature before taking it out of the bag.
® The flashtube may become hot when the flash fires. Be sure to leave
sufficient space around the flash tube during operation.
e The operating range for camera’s data panel is from -20 to 50°C (-4 to
122°F). At temperatures outside this range, response time and contrast will
change, making the display difficult to read. At very high temperatures, a
display may temporarily darken. If this occurs, the display should return when
the camera is restored to operating range conditions.
@ This camera contains no user-serviceable parts. Do not attempt to disas-
semble or repair the camera yourself.
@ This camera’s circuitry may switch off, even when a battery with sufficient
power is installed. To resume operation, remove and reinstall the battery.

CLEANING

® External camera surfaces and lens barrel — but not glass surfaces — can be
cleaned by wiping with a dry or silicone-treated cloth. Never use organic
solvents to clean the camera.

® Never touch the lens or eyepiece surfaces with your fingers. Whisk away
loose matter with a blower brush. To remove stubborn spots, use a sheet of
photographic lens tissue. If necessary, tissue may be moistened with one
drop of lens-cleaning fluid; never place fluid directly on glass surfaces.

® \We recommend that you have your camera cleaned once a year at an
authorized MINOLTA Service Facility.

® |f your camera comes in contact with water, wipe it with a clean, dry cloth
and bring it to an authorized MINOLTA Service Facility. If it comes in contact
with sand or if sand enters the camera, gently blow away loose particles —
wiping may scratch the camera— and bring it to an authorized MINOLTA
Service Facility.

STORAGE

® Always keep your camera in its case with the lens capped when not in use,
or with a body cap on when a lens is not attached.

® |f you plan to store your camera for an extended pe'riod of time, rewind and
remove the film, then remove the battery. Place the camera in a cool, dry
place away from dust or chemicals, preferably in an airtight container with a
drying agent such as silica gel. Also, it is recommended that you periodically
release the camera’s shutter to maintain proper working condition.

® After prolonged storage, and especially before taking pictures at an
important event, carefully check the operation of the camera and lens.

QUESTIONS AND SERVICE

® If you have questions about your camera, contact your local camera dealer.
For more information, write to the MINOLTA distributor or subsidiary in your
area (addresses listed on the back of this manual).

® To assure prompt service, please contact an authorized MINOLTA Service
Facility before shipping your camera for repairs.
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TECHNICALDETALS -

Type: 35mm SLR with built-in flash and expert control of autofocus (AF) and
autoexposure (AE)

Lens Mount: Minolta A-type bayonet mount

AF System: Minolta’s through-the-lens (TTL) phase-detection system with
one CCD sensor: activated by pressing the shutter-release button partway
down; predictive focus control for moving subjects; AF sensitivity range: EV -1
to 18 (at ISO 100 in ambient light); built-in flash fires automatically when
raised in low-light to aid focusing; AF illuminator range: 1-bm (based on
Minolta’s standard test methods); focus lock available; manual focus selecta-
ble

Metering: TTL-type; 8-segment honeycomb-pattern silicon photocell (SPC);
automatically activated by pressing the shutter-release button partway down;
second SPC for TTL flash metering of built-in flash or other dedicated flash
unit; metering range: EV 1 - 20 (ISO 100, f/1.4 lens)

Exposure Modes: Programmed AE (P mode): Automatic control of aperture
and shutter speed depending on lens specifications and scene characteristics;
Subject Programs: portrait, landscape, close-up, sports, and night portrait
shooting modes

Aperture-priority AE (A mode): Any available aperture in 0.6 EV increments;
shutter speeds set from 1/2000 to 30 sec. automatically by autoexposure
program

Shutter-priority AE (S mode): Any shutter speed from 1/2000 to 30 sec.
selectable in 1 EV increments; aperture set automatically by autoexposure
program

Manual (M mode): Any shutter speed/aperture combination selectable; cor-
rect and over-/under-exposure indicated in viewfinder; BULB setting also
selectable

Built-In Flash: Guide number 12 (in meters at ISO 100); flash coverage for
28mm field of view; recycling time: Approx. 2 sec. (power supplied by camera);
pre-flash for red-eye reduction and remote/wireless off-camera flash control
available

TTL Flash Metering: Operates in all flash modes with built-in flash and
dedicated flash unit; x-sync shutter speed automatically set when flash-on
indicator appears in viewfinder; in Night Portrait mode slow shutter speed
automatically set to balance background exposure with flash
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Subject Program Modes, P and S Modes: Aperture and shutter speeds set
automatically; built-in and attached accessory flash fires automatically when
necessary, except Night Portrait and S mode (fires whenever activated)

A Mode: Any available aperture selectable; shutter speed automatically set to
1/90 sec.; built-in and attached accessory flash will fire when activated

M mode: Any shutter speed 1/90 or slower and any available aperture usable;
built-in and attached accessory flash will fire when activated
Remote/wireless off-camera flash control: Built-in flash fires control code to
trigger and stop specified accessory flashes; 2:1 flash ratio manually selecta-
ble; flash sync in remote/wireless mode: 1/45 sec.; flash sync in ratio control:
1/45 sec.; control range: 5m

Film-Speed Setting: Automatic setting for DX-coded films ISO 25 - 5000;
Recommended range with flash: ISO 25 - 1000

Exposure Compensation: +3 EV (0.5 EV increments)

Shutter: Electronically-controlled, vertical-traverse, focal-plane type; Range:
1/2000 to 30 sec., bulb; flash sync: 1/90 sec. or slower

Film transport: Automatic with built-in motor drive; auto threading; auto
advance to first frame; single-frame or continuous advance; automatic rewind
or manual start of rewind; frame counter in body data panel

Viewfinder: Eye-level fixed pentaprism; field of view: 90%;

magnification: 0.75 (with 50mm lens at infinity); -1 diopter

Self-Timer: Electronic with approx. 10-sec. delay; indication by blinking LED
Panorama: Mid-roll changeover

Power: 6-volt 2CR5 lithium battery; Automatic battery check when camera is
turned on; Battery condition indicated by four-stage indicator in body data
panel

Dimensions: 148.5 x 92.5 x 67.5mm (5-7/8 x 3-5/8 x 2-11/16 in.)

Weight (without lens and battery): 395g(13.9 oz.)

Specifications and accessories are based on the latest information available at
the time of printing and are subject to change without notice.



ACCESSORY INFORMATION

QUICK REFERENCE GUIDE

LENS
e All Minolta AF lenses cari be used with this camera.
® Manual focus lenses (MD or MC) cannot be attached to the camera.

FLASH

@ All Minolta i-, xi-, and HS-Series flash units can be used with this camera.
® To use an AF-Series flash unit, Flash Shoe Adapter FS-1100 must be at-
tached to the camera. When the camera is set to P mode and the flash is on,
the flash will fire each time you take the picture. At no time will the flash’s AF
illuminator activate.

@ X-Series flashes cannot be used.

OTHERS

® Creative Expansion Cards cannot be used.
® Angle Finder and Magnifier cannot be used.
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SUPPLEMENTAL INSTRUCTIONS TO

THE MAXXUM 450si

PANORAMA DATE MANUAL

b /0 Mid-roll Panorama Switchover
=

PANORAMA

How to take panorama pictures:

1 Turn the panorama switch counter-
clockwise as shown.

2 Frame the subject in the viewfinder and
fake the picture.

e Turn the panorama switch clockwise to
return fo the standard picture mode.

The data imprinting position is automatically changed for panorama pictures.
The upper and lower sections of the viewfinder image will not be exposed.
o Number of frames is the same even if you fake some panorama pictures.

}“@A = =
" V)
After taking panorama pictures:
1 PANORAMA Attach one of the supplied panorama-for-
M mat stickers fo the film carfridge. Two

@

types of stickers are available: use (1) if
all the pictures on the roll are panoramic
and (2) if some are panoramic and some
are standard-size.

Minolta Co., Ltd. 9229-2092-21
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FOR THE OWNER OF QUARTZ DATA MODEEL

POUR LES POSSESSEURS DU MODELE AVEC DOS DATEUR

(

MINOLTA

MAIN FEATURES

® |mprints date or time in lower-right corner of

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

® Automatically controls imprints exposure accord- ® |mprime ladate ou I'heure dans le coin droit et au ® Controle automatiqguement I'impression des

picture as a record of when the photo was taken.
® Automatic calendar and quartz-controlled clock.

ing to the camera'’s film-speed setting..

® Imprinting can be switched off when niot desired.

bas de I'image pour référencer le moment de la

données en fonction de la sensibilité du film

FUNCTIONS OF PARTS

@ Print indicator
Blinks for about two seconds after data is imprinted.

® MODE button
Used to select which data.will be imprinted. Mode changes in the
diagram as shown below.

© SELECT button
Used to select the data you want to adjust.

O ADJUST button
Used to change the data. Figures advance rapidly when button is
held down.

POWER
One-3-Volt lithium battery (CR 2025 or equivalent) powers the clock,

prise de vue. utilisé.
® Calendrier automatique et horloge par contréle a ® |'impression peut étre annulée si elle n'est pas
quartz. désirée.
FONCTIONNEMENT

Impression de |I'heure Pas d’‘impression

No imprinting

dRdEEE) B paE—------

24-hour format
sur 24 heures

year, month, day

année, mois, jours

@ 0 o Impression de la date
Date imprinting

T M"—i\ M‘ z | —
——
BN T
day, month, year month, day, year
jour, mois, année mois, jour, année

MODE SELECT ADJUST

liquid-crystal display, and data imprinter. Thisbatte yininstatiedatthe ———————————— —————— S

factory and should last approximately four years with normal use.

SETTING DATA

Use SELECT button to move between different parts of displayed
data. With date displayed, pressing the SELECT button, successively,
causes the settings for year, month and then day to blink. Intime mode,
pressing the SELECT button causes the hour, minute and then the colon
to blink. The ADJUST button is used to change the blinking display. In
time mode, pressing the ADJUST button while the colon is blinking
synchronizes the second counter to 00.

(i

i Mu"g;‘.l' i 133:'3

Date imprinting
Impression de la date

Time imprinting
Impression de I’heure

@ Témoin d'impression
Clignote pendant environ deux secondes aprés |'impression des
données.

® Touche MODE
S’utilise pour la sélection des données que vous désirez imprimer.
Le mode change comme indiqué dans le diagramme.

® Touche SELECT
S'utilise pour choisir les donnés que vous voulez modifier.

O Touche ADJUST
S’utilise pour changer les données. Les chiffres avancent rapide-
ment lorsque la touche est totalement enfoncée.

ALIMENTATION

Une pile lithium 3 volts (CR 2025 ou équivalent) assure I'alimen-

—tation-de |'horloge, deV'écran- d'affichage a cristaux liquides, et de——

I'impression des données. Cette pile est mise en place a I'usine etdure
environ quatre ans pour une utilisation normale.

SELECTION DES DONNEES

Utiliser la touche SELECT pour vous déplacer sur les différentes
données de I'écran d'affichage. Pour I'affichage de la date, appuyer
successivement sur la touche SELECT afin de faire clignoter I'année, le
mois et le jour. Pour I'heure, appuyer également sur la touche SELECT
pour faire clignoter la colonne correspondant a I’'heure ou la minute. La
touche ADJUST est utilisée pour changer I'affichage des données qui
clignote. En mode Heure, une pression sur la touche ADJUST corres-

DATA IMPRINTING

Press MODE button to select date or time imprinting. Approximate

location and size of imprinted data is shown in the photo.

® \When date is displayed, you can display time temporarily by pressing

ADJUST button.

® Imprinted numbers may be difficult to read if area is bright, orange, or

not uniform.
® Exposure time for imprinting is controlled by the camera.
Legibility may vary somewhat with film type.

® After imprinting, * === "' blinks in the LCD panel for approximately

two seconds.

BATTERY REPLACEMENT

Replace the battery when data no longer prints clearly. To replace

the battery, open the camera back and proceed as follows.
1. Open the battery cover:

Use a coin or similar object to turn the battery cover counter-clock-

wise (A).
. Remove the battery cover and old battery.
. Insert the new battery, plus (+) side up (B).

e Ul ph WN

CARE AND STORAGE

® This Quartz Data Back is designed for use at (]
temperatures between 0°C and 50°C (approx.
32°F and 122°F). If the unit becomes colder or
hotter than this, operation may be unsatisfactory. °
® Longer response time below 0°C (approx. 32°F)
and diminished contrast above 50°C (approx.
122°F) may make the display difficult to read. At
even higher temperatures, the entire LCD panel L]
may turn black. In either case, display should
return to normal after a short period of time.
® Do not press on or damage the liquid-crystal
display window.

TECHNICAL DETAILS
Type: Quartz-controlled back for data imprinting

month/day, to display time and to switch off imprint-
ing; SELECT button for selecting which data to
change; ADJUST button for changing time format
and for setting data

Display: Liquid-crystal display (LCD) panel; ** s *
blinks for two seconds after data is imprinted

Data imprinting: All data is imprinted in lower-
right corner of picture area; imprint exposure based
on camera’s film-speed setting

. Replace the battery cover and turn it clockwise until it locks.

. Follow the directions in SETTING DATA to re-set the date and time.
If the battery is installed incorrectly or if it is completely exhausted,
no display will appear in the LCD. Remove, check, and reinsert the
battery. If the display still does not appear, insert a fresh battery.

pondant a la colonne qui clignote synchronise les secondes a 00.

IMPRESSION DES DONNEES

comme suit:

oprwN

Never attempt to disassemble the unit. Any
repairs should be made only by an authorized
Minolta service facility.

The unit’s body (except pressure platz) may be
wiped with a silicone-treated cloth to cleanit. Do
not allow alcohol or other chemicals totouch the
unit’s surface.

The life of the liquid-crystal display is approxi-
mately ten years. When the contrast decreases
and the display becomes difficult to read, have the
panel replaced by an authorized Minota service
facility.

Others: Automatic calendar operates through Dec.
Data input: MODE button to select order of year/ 31,

2019

Specifications subjects to change without notice.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

® Cedosdateur est congu pour une utilisation a des
températures comprises entre 0°C et 50°C. Sila
température dépasse ces limites, les fonctions de
cet accessoire peuvent en étre altérées.

® Des temps de réponse au dessous de 0°C et une
diminution du contraste au dessus de 50°C peu-
vent rendre difficile la lecture de I'écran LCD. A
des températures tres élevées, I'ensemble de
I'affichage peut apparaitre entierement noir.

® Ne jamais appuyer sur la fenétre a cristaux
liquides pour ne pas I'endommager.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type: Dos contrélé par quartz I'impression des
données;

Entrée des données: touche MODE pour la sélec-
tion des données selon trois ordres pour I'année/le
mois/le jour, pour afficher I'heure ou supprimer |'im-
pression; la touche SELECT permet la modification
des données; la touche ADJUST pour le changement
de la formule horaire et des parametres
Affichage: écran d'affichage a cristaux liquides
(LCD); le mot " === " clignote pendant deux secondes
apres I'impression des données

MINOLTA CO., LTD.
3-13, 2-Chome, Azuchi-Machi, Chuo-Ku, Osaka 541, Japan

Appuyez sur la touche MODE pour sélectionner I'impression des
données ou de I'heure. La situation approximative et les dimensions
de I'impression sont indiquées sur la photo.
® |orsque la date apparait, vous pouvez afficher temporairement
I’heure en appuyant sur la touche ADJUST.
® [’‘impression des données peut étre difficile a lire si la zone est
lumineuse, orange ou non uniforme.
® | e temps d’exposition pour I'impression des données est contrdlé
par l'appareil.

® |3 lisibilité peut varier en fonction du type de film utilisé.

® Apres l'impression
pendant 2 secondes environ.

=== '’ clignote dans |'écran d'affichage ACL

REMPLACEMENT DE LA PILE

Le pile doit étre remplacée lorsque |I'impression devient plus dif-
ficile a lire. Pour changer la pile, ouvrir le dos de I'appareil et procéder

1.-Ouvrir le couvercle du logement pile (utiliser une piece de monnaie
pour dévisser) (A).

Enlever la pile.

Mettre la nouvelle pile, pole + vers le haut (B).

Remettre le couvercle et revisser jusqu’au blocage.

Suivre les instructions de réglage des données pour remettre le
dos a I'heure.

Si la pile est mal installée, aucune indication n’apparaitra au
niveau de |'affichage. Enlever la pile et la remettre en place cor-
rectement.

® Ne jamais essayer de démonter le dos. Les
réparations devront étre effectuées uniquement
par un service agrée Minolta.

® | e corps du dos (excepté le presseur du film) peut
étre nettoyé avec un chiffon traité au silicone. Ne
jamais utiliser d'alcool ou de produits chimiques
sur sa surface.

® |adurée de vie de I'affichage a cristaux liquides
estd’environ 10ans. Sonremplacement, lorsque
le contraste décroit et que la lecture de I'écran
LCD est difficile a obtenir, faire changer le panneau
par un service agréé Minolta.

Impression des données: toutes les données sont
imprimées en bas et a droite de la prise de vue.
L'impression differe en fonction de la sensibilité de
film utilisée

Divers: Un calendrier automatique fonctionne
jusqu’au 31 décembre 2019

Caractéristiques sujettes a modifications sans preavis

Printed in Japan
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NUR FUR MODELL MIT DATENRUCKWAND

MINOLTA

WICHTIGSTE EIGENSCHAFTEN

® Belichtet wahrend der Aufnahme Datum oder
Zeit in die rechte untere Bildecke.

® Automatische Kalender und quarz-gesteuerte Uhr ra.

eingebaut.

werden.

FUNKTION DER TEILE

© Anzeige PRINT
Blinkt nach der Dateneinbelichtung fur etwa zwei Sekunden.

@ Taste MODE
Fur die Wahl der Daten, die einbelichtet werden sollen. Die Daten-
satze wechseln im Diagramm.

© Taste SELECT
Zum Anwahlen der Daten, die eingestellt werden sollen.

O Taste ADJUST
Zum Andern von Daten. Die Ziffern laufen schnell durch, wenn man
die Taste gedrickt halt.

BATTERIE

Eine Lithium-Batterie 3 V(CR 2025 oder entsprechend) versorgt Uhr,
Flussig-kristali-Anzeige und Dateneinbelichter mit'Strom. Diese Bat-
terie ist werksseitig eingesetzt und halt bei normalem Gebrauch unge-
fahr vier Jahre.

EINSTELLEN DER DATEN

Mit der Taste SELECT die verschiedenen Datenarten anwahlen.
Wenn das Datum angezeigt wird, beginnen nach jedem Druck auf die
Taste SELECT nacheinander die Einstellungen fiir Jahr, Monat und Tag
zublinken. Wird in Zeit-Funktion die Taste SELECT gedrtickt, beginnen
nacheinander die Einstellungen flr Stunde, Minute und danach der
Doppelpunkt zu blinken. Wird in Zeit-Funktion die Taste ADJUST
gedruckt, wahrend der Doppelpunkt blinkt, konnen die Sekunden nach
einer anderen Uhr (Rundfunkzeit etc.) synchronisiert werden.

DATENEINBELICHTUNG

Mit der Taste MODE auf die Enbelichtung von Datum oder Zeit
umschalten. Die ungefahre Position und GroRe der Einbelichtung ist
aus der Abbildung zu ersehen. Ein Beispiel fiir die Einbelichtung wie
recht gezeigt.
® \Wenn das Datum in der Anzeige steht, kann vortibergehend die Zeit

angezeigt werden, indenn man die Taste ADJUST druckt.
® Die einbelichteten Daten konnen schlecht zu lesen sein, wenn sie

auf einem hellen, orangefarbenen oder unruhigen Bildteil stehen.
® Die Einbelichtungsintensitat wird von der Kamera her gesteuert.
® Die Lesbarkeit kann je nach Filmtyp etwas unterschiedlich sein.

® Nach der Einbelichtung blinkt === im datenfeld etwa zwei
Sekunden lang.

AUSWECHSELN DER BATTERIE

Wechseln Sie die Batterie aus, wenn die Anzeige schwacher wird,
schwer lesbar ist. Offmen Sie zum Batteriewechsel die Riickwand
und beachten Sie nach folgenden Hinweise:

1. Nehmen Sie den Batterieckammerdeckel ab:
Zum Offnen benutzen Sie eine Miinze oder einen dhnlichen Ge-
genstand zum Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn (A).

. Nehmen Sie die alte Batterie heraus.

3. Setzen Sie die neue Batterie, mit dem Plus-Pol (+) nach oben, ein

(B).

4. Befestigen Sie den Batterickammerdeckel durch Drehen im Uhr-
zeigersinn, bis er einrastet.

5. Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit neu ein.

® Falls die Batterie nicht korrekt eingesetzt ist, erscheint keine

Anzeige im Datenfeld. Uberpriifen Sie ob die Batterie richtig

eingesetzt ist. Sollte immer noch keine Anzeige erscheinen ist

vermutlich die Batterie defekt.

N

PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG

® Die Quartz Data-Back ist fur den Einsatz bei

® Automatische Steuerungder Einbelichtungsstarke
gemal Filmempfindlichkeitseinstellung der Kame-

® Einbelichtung kann auf Wunsch ausgeschaltet

PARA LOS DUENOS DEL MODELO CON DATOS

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

® Imprime la fecha o la hora en la esquina inferior
de laderecha de la foto como registro del momento
en el que se tome la fotografia.

® Calendario automatico y reloj de cuarzo Contro-

lado.

Zeit einbelichten
Impresion de la hola

Keine Einbelichtung
Sin impresién

T N,
(- BaE—-L=-

1]
oBEBEE] 3y
Y mes.ano "
o 6 0

(@JoXe)

24-Stunden-Zeit
Férmula de 24-hora

Datum einbelichten
Impresion de la fecha

&
|

MODE SELECT ADIJUST

LB 34— 109
Monat, Tag, Jahr
Mes, aiio, dia

Tag, Mn;\at, Jahr
afio, mes, dia

015

i i3

3

Datum einbelichten
Impresion de la fecha

Zeit einbelichten

Impresion de la hora

zunehmen.

Alle eventuell erforderlichen Re-

® Controla automaticamente la exposicién de im-
presion de acuerdo con el ajuste de la sensibili-
dad de pelicula por la camara.

® | aimpresion de datos se puede desactivar cuando
no se desee.

FUNCIONES DE LAS PIEZAS

© Indicador de impresion
Parpadea casi dos segundos después de la impresidn.

@ Botén de MODE
Se usa para elegir cudl dato se imprimird. Cambia el modo como se
muestra en el diagrama.

© Bot6én de SELECT
Se usa para elegir el dato que quiere ajustar.

O Botén de ADJUST
Se usa para cambiar el dato. Las cifras avanzan rapidamente
cuando se presione el botén.

ALIMENTACION

Una pila de litio de 3V (CR 2025 o equivalente) para el reloj, el
indicador del cristal liquido, y el impresor de datos. Esta pila esté
instalada en la fabrica y debe de servir casi cuatro afios con el uso
normal.

AJUSTE DE DATOS

Use el botén de SELECT para mover entre las partes diferentes en el
indicador de datos. Cuando la fecha estd mostrada, presionar el botén
de SELECT sucesivamente hace que parpadeen el afio, mes, y luego,
dia. Cuando la hora estd mostrada, presionarlo hace que parpadeen la
hora, el minuto, y dos puntos. Use el botén de ADJUST para cambiar la
cifras parpadeadas. En el modo de la hora, presionar el botén de
ADJUST cuando parpadean los dos puntos sincroniza los segundos a
00.

IMPRESION DE DATOS

Apriete el botén de MODE para elegir la impresién de la fecha o de
la hora. El lugar y tamafio de los datos impresos se muestran aproxi-
madamente en la foto.
® Cuando la fecha estd indicada, puede hacer aparecer la hora tem-
poralmente apretando el botén de ADJUST.
® Los numeros impresos pueden resultar dificiles de leer si se
imprimen sobre una parte clara, naranjada o no uniforme.

® [ a exposicion para imprimir se controla por la camara.

La legibilidad puede variar un poco segun el tipo de pelicula.

® Despuésde imprimir, parpadea " === "’ en el indicador LCD unos dos
segundos.

REPOSICION DE LA PILA

La pila debe reponerse cuando los datos no se impriman clara-
mente. Para reponer la pila, abra la cubierta trasera de la cdmara y
siga los siguientes pasos:

1. Abra la tapa de pila:
Use una moneda u objeto similar para girar hacia la izquierda la tapa

. Quite la tapa y la pila gastada.

. Inserte una pila nueva, con su lado positivo (+) hacia arriba (B).

. Reponga la tapa de pila y gire hacia la derecha hasta el tope.

. Ajuste la fecha y la hora segtin la indicacion AJUSTE DE DATOS.

Si la pila estd instalada incorrectamente o estd completamente
agotada, no aparecerd ninguna indicaciéon. Vuelva a poner la pilay
compruebe otra vez. Si la indicacion no aparece todavia, reponga
una pila nueva.

OO'I-D-(.AJN’);

CUIDADOS Y ALMACENAMIENTO

® Elrespaldode datos de cuarzo esta disefiado para

® No intente nunca desmontar la unidad. Cual-

Temperaturen zwischen 0°C und +50°C vor-
gesehen. Wird das Gerat warmer oder kalter, ist
keine einwandfreie Funktion gewahrleistet.

Die langere Ansprechzeit bei Temperaturen 0°C
oder der verringerte Kontrast bei mehr als +50°C
konnen die Lesbarkeit der Anzeige voriiberge-
hend erschweren. Bei noch héheren Tempera-
turen kann das gesamte LCD-Display voriiberge-
hend dunkel.

Nicht auf das LCD-Anzeigefenster driicken oder
es in anderer Weise beschadigen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinander-

TECHNISCHE DATEN

paraturer sollen nur vom autorisierten Minolta-
Service durchgefuihrt werden.

Das Gehause (aber nicht die Filmandruckplatte)
kann mit einem silikonimpragnierten Tuch ge-
reinigt werden. Alkohol und andere ILdsungs-
mittel dlrfen nicht mit der Oberflache in Verbin-
dung gebracht werden.

Das LCD-Display hat eine Lebensdauer von un-
gefahr zehn Jahren. Wenn der Komtrast zu
gering wird und die Anzeige schwer lesbar ist,
lassen Sie das LCD-Display vom autorisierten
Minolta-Service austauschen.

funcionar a temperaturas comprendidas entre
0°C y 50°C. Si la temperatura excede estos
margenes, puede que el funcionamiento sea
insatisfactorio.

Los tiempos de respuesta mas largos por debajo
de 0°Cy el menor contraste existente por encima
de 50°C dificultan la lectura del panel indicador.
A temperaturas ain mayores, puede que todo el
panel indicador se ponga negro. En cualquier
caso, el panel volverd a su estado normal después
de un corto periodo de tiempo.

No haga fuerza sobre la ventanilla indicador de
cristal ni la estropee.

DETALLES TECNICOS

quier tipo de reparacién deberd ser efectuado
solamente por un centro de servicio técnico
Minolta autorizado.

Puede limpiar el exterior del respaldo (excepto la
placa de presién) con un trapo tratado con
silicona. No deje que el alcohol ni otros productos
quimicos toquen su superficie.

La vida util del panel de cristal liquido es de unos
10 afos. Cuando disminuya el contraste y sea
dificil leer el indicador, cambie el panel por uno
nuevo en un centro de servicio técnico Minolta
autorizado.

Typ:Quarzgesteuerte Riickwand fiir Dateninbelich-
tungen

Dateneingabe: Mit Taste MODE wird Anordnung
des Datums gewahlt, Zeit angezeigt und Einbelich-
tung ausgeschaltet; mit Taste SELECT werden die zu
andernden Daten angewahlt, mit Taste ADJUST
werden zeitformat geandert und Daten eingestellt

Dateneinbelichtung: Alle Daten werde:n—indie
rechte untere Bildecke belichtet; die Einbeliichtungs-
intensitat richtet sich nach Filmempfindlichmkeitsein-
stellung der Kamera

Weiteres: Automatischer Kalender bis 31..12.2019

Technische Anderungen vorbehalten

Tipo: Respaldo de cuarzo controlado para fa im-

presion de datos

Registro de datos: Boton de MODE para elegir el
orden de afio/mes/dia, para ajustar la hora y para
apagar la impresion; boton de SELECT para elegir
cudl dato a cambiar; botén de ADJUST para cambiar
la férmula de la hora para ajustar el dato.

{mpresion de datos: Todos 1os datos se imprimen
en la esquina inferior derecha de la foto, exposicién
de impresion conformada al ajuste de la sensibilidad
de pelicula por la camara
Otros: El calendario automatico es vélido hasta el
31 de diciembre de 2019

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso

Angeige: Flissigkristall-Anzeige (LCD); **
blinkt nach Dateneinbelichtung fiir etwa 2 Sekunden

Indicacidon: Unpanelde cristal liquido (LCD); ** wem "
parpadea 2 seg. después de la impresion de datos




	wilsonwerksManuals25
	450siPD_
	450siPD_0001
	450siPD_0002
	450siPD_0003
	450siPD_0004
	450siPD_0005
	450siPD_0006
	450siPD_0007
	450siPD_0008
	450siPD_0009
	450siPD_0010
	450siPD_0011
	450siPD_0012
	450siPD_0013
	450siPD_0014
	450siPD_0015
	450siPD_0016
	450siPD_0017
	450siPD_0018
	450siPD_0019
	450siPD_0020
	450siPD_0021
	450siPD_0022
	450siPD_0023
	450siPD_0024
	450siPD_0025
	450siPD_0026
	450siPD_0027
	450siPD_0028
	450siPD_0029
	450siPD_0030
	450siPD_0031
	450siPD_0032
	450siPD_0033
	450siPD_0034
	450siPD_0035
	450siPD_0044
	450siPD_0045

